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Commissariato del  Governo 
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Regierungskommissariat 
 für die  Provinz Bozen  

 

 
 
Prot.n. 23977        Bolzano, 21.05.2026 

 
 
 
OGGETTO:   Chiusura al traffico – comunicazione.  
 
 
Alla Questura di          BOLZANO  @ 
 
Alla Sezione Polizia Stradale       BOLZANO @ 
 
Al Comando Compagnia Carabinieri     BRESSANONE @ 

  
 Al Sig. Sindaco del Comune di                            NAZ-SCIAVES  @ 
 
  e, p.c.: 
 
Al Comando Provinciale Carabinieri     BOLZANO @ 
 
Alla Provincia Autonoma di Bolzano 
Rip. 12 Uff. Amm.vo Strade       BOLZANO @ 
 
Alla Provincia Autonoma di Bolzano 
Ufficio Viabilità        BOLZANO @ 
 
All’Associazione Alpen-Flair GmbH di      NAZ-SCIAVES @  
 
 
 Si trasmette, per l’esecuzione, copia del decreto commissariale relativo all’oggetto. 
 
 

p. IL COMMISSARIO DEL GOVERNO 
            IL DIRIGENTE DELL’AREA  

             (Facchini) 
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Il Commissario del  Governo 
per la Provincia di  Bolzano  

 

Der Regierungskommissär 
 für die  Provinz Bozen  

 

N.  23977       
 
 
VISTA l’istanza con cui l’Associazione Alpen-
Flair GmbH di Naz-Sciaves ha chiesto la chiusura 
al traffico della S.P. n.31 in Naz dal km 5,200 ca. 
al km 4,700 per il giorno 17.06.2026 dalle ore 
16.30 alle ore 24.00, in occasione della “WarmUp 
Party” per il Festival Alpen-Flair;  
 
ACQUISITO il parere favorevole  del competente 
Comando Compagnia Carabinieri;  
PRESO ATTO che la Questura,  la Sezione della 
Polizia Stradale di Bolzano e l’Ufficio Amm.vo 
Strade della Provincia Autonoma di Bolzano  non 
hanno rappresentato motivi ostativi 
all’accoglimento della citata istanza;  
 
VISTI gli artt.6 e 7 del Codice della Strada; 
VISTO il decreto commissariale di conferimento 
dell’incarico di Dirigente dell’Area III n.37572 
del 24 luglio 2025; 
 
VISTO l’art.87 del DPR 31.8.1972, n.670; 
 

 
o r d i n a : 

 
la chiusura temporanea al traffico  della S.P. n.31 
in Naz dal km 5,200 ca. al km 4,700 per il giorno 
17.06.2026 dalle ore 16.30 alle ore 24.00. 
 
Il traffico potrà essere deviato. 
Dovrà essere garantito il passaggio ai mezzi di 
soccorso e d’emergenza. 
Segnaletica stradale e quanto occorrente a norma 
del C.d.S. sono a cura del richiedente. 
 
Il Sindaco del Comune di Naz Sciaves e gli 
Organi di Polizia sono incaricati del servizio 
d’ordine e dell’esecuzione della presente 
ordinanza. 
 
Bolzano - Bozen,   21.05.2026 

Nr.  23977    
 

erlässt, 
NACH EINSICHTNAHME in den von der 
Alpen-Flair GmbH aus Natz-Schabs gestellten 
Antrag auf eine zeitweilige Verkehrssperre der 
L.S. Nr. 31 in Natz vom km 5,200 ca. bis km 
4,700  am 17.06.2026  von 16.30 Uhr bis 24.00 
Uhr anlässlich der WarmUp Party zum Anlass 
des Festival Alpen-Flair;  
ANGESICHTS der Zustimmung des zuständigen 
Carabinieri-Kompaniekommandos; 
NACH KENNTNISNAHME,  dass seitens der 
Quästur,  der Verkehrspolizeiabteilung Bozen  
und des Verwaltungsamtes für Straßen der 
Autonomen Provinz Bozen kein 
Hinderungsgrund zur Stattgabe des besagten 
Antrags vorliegt; 
GESTÜTZT auf Artt.6 und 7 der StVO; 
GESTÜTZT auf die Verfügung des 
Regierungskommissärs über die 
Auftragserteilung als Amtsleiter des 3. Bereichs 
Nr.37572 vom 24. Juli 2025; 
GESTÜTZT auf Art.87 DPR Nr.670 vom 
31.8.1972, 
 

die folgende Verfügung: 
 
Hiermit wird die zeitweilige Verkehrssperre  der 
L.S. Nr. 31 in Natz vom km 5,200 ca. bis km 
4,700  am 17.06.2026  von 16.30 Uhr bis 24.00 
Uhr  angeordnet. 
Der Verkehr kann umgeleitet werden.  
Für Rettungs – und Einsatzfahrzeuge muss die 
Durchfahrt gewährt werden. 
Für die Beschilderung und sonstiger 
erforderlicher Maßnahmen gemäß StVO muss der 
Antragsteller sorgen. 
Der Bürgermeister der Gemeinde Natz-Schabs 
und die Polizeikräfte sind mit dem 
Ordnungsdienst und der Vollziehung der 
vorliegenden Verfügung betraut. 

 
p. IL COMMISSARIO DEL GOVERNO - f. DEN REGIERUNGSKOMMISSÄR 

IL DIRIGENTE DELL’AREA – DER BEREICHSLEITER  
Mr                (Facchini) 
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